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07BB02.35
GENUINE

779x41.2x9

07BB02.58
GENUINE

07BB02.65
GENUINE

07BB02.SP

07BB02.SD

07BB02.SX

07BB02.TT
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125 VRE - 4 STROKE 00> .
250 VR CROSS 99 > .
250 VR ENDURO 99 > .
250 VR NO LIMIT 99 > .
250 VR SUPERMOTARD 99> .
APRILIA

650 PEGASO 04> .
650 PEGASO I.E. 01>04 .
650 PEGASO STRADA 05> .
650 PEGASO TRAIL 06 > .
660 PEGASO FACTORY 05> .
750 DORSODURO 09> 16 .
750 DORSODURO ABS 09> 16 .
750 DORSODURO FACTORY 11> 16 .
750 SHIVER 07 > 16 .
750 SHIVER 09 > .
750 SHIVER ABS 09> .
750 SHIVER GT 09> 16 .
750 SHIVER GT ABS 09> 16 .
750 SHIVER SL 07> 16 .
750 SMV DORSODURO 08 > 08 .
750 SMV DORSODURO 09 > .
850 MANA 07 > 07 .

O,

&) 3% &

900 DORSODURO 17> .
900 SHIVER 17 > .
1200 CAPONORD 13>16 .
1200 CAPONORD ABS 14> 16 .
1200 CAPONORD TP 14> .
CAPONORD TRAVEL

1200 PACK 14> 16 .
1200 DORSODURO 12>15 .
1200 DORSODURO ABS 14>15 .
BENELLI

449 BX CROSS 07>12 .
449 BX SUPERMOTARD 08>12 .
505 ENDURO 08 > .
BETA

125 JONATHAN 99 > .
350 EURO 99 > .
350 JONATHAN 02 > .
BMW

313 G310R 16 > .
400 C 400X 18> .
650 F650CS 02 > 06 .
650 F 650 CS SCARVER 01> 06 .

650
650
650
650
650
650
650
650
650
650
700
750
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
850
850

F 650 GS

F 650 GS ABS

F 650 GS DAKAR
F 650 GS RALLY
F 650 ST

G 650 GS

G 650 XCHALLENGE
G 650 XCOUNTRY
G 650 XMOTO

GS 650 SERTAO
F 700 GS

F 750 GS

F 650 GS

F 700 GS

F 800 GS

F 800 GS ADVENTURE

F 800 GT

F 800 R

F 800 R

F800S

F 800 ST

F 800 ST TOURING
F 850 GS

F 850 GS ADVENTURE

1000 S 1000 R
1000 S 1000 R ABS

00 > 06
05> 05
00 > 06
00 > 06
93> 00
09>16
07 >12
07 >12
07 >12
12>
13>
18 >
08>12
16 >
08 >
14>
13>
09 >14
15>
06>12
06> 12
11>12
18 >
18 >
13>
14>




s

o) 3% 3%

1000 S 1000 RR 09> .

1000 S 1000 RR HP4 12> 14 .

CCM

600 RS o> .

600 SPORT 99> .

600 SUPERMOTO 99> .

644 DS 02> .

644 R30 02> .

CF MOTO

400 NKEFI 17> .

650 NKEFl 17> .

DUCATI

400 SCRAMBLERSXTY2 16> .

797 MONSTER 17> .

797 MONSTER 797+ 17> .
SCRAMBLER CAFE'

803 17> .
RACER

803 SCRAMBLER CLASSIC 15> .
SCRAMBLER DESERT

803 17> .
SLED

gqs SCRAVBLER FLAT " .
TRACK >
SCRAMBLER FULL 1 .

803 rRoTTLE 5>

803 SCRAMBLER ICON 15> .
SCRAMBLER ITALIAN

803 16 > .
INDEPENDENT
SCRAMBLER MATCH

803 18> .
20
SCRAMBLER URBAN

803 15> .
ENDURO

1000 GT 1000 07510 o

1000 GT 1000 TOURING 09> .

1000 PAUL SMART 1000 LE. 05 > .

1000 SPORT 1000 05 > 06 .

1000 SPORT 1000 (BIPOSTO) 07 > .

1000 SPORT 1000 o .
(MONOPOSTO) >

1000 SPORT 1000 S 07500 o

1000 SPORT BIPOSTO 07> .

1100 SCRAMBLER 18> .

1100 SCRAMBLER SPECIAL 18 > .

1100 SCRAMBLER SPORT 18 > .

FANTIC MOTOR

500 CABALLERO 17> .

GAS GAS

125 EC 97>99 o

200 EC 99 > 99 .

250 EC 97599 e

250 MC 97 > 99 .

300 EC 9>99 e

HIGHLAND

450 MX 06> .

950 V2 99> .

U UY aa
o 3% 7 (&1)
HONDA 410 TE 99 >00
500 CB TS T 410 TEE 00 > 01
500 CBS 98> . 449 TE449 02 > 05
650 NX DOMINATOR 97599 o 450 SMR 03> 04
650 SLR 97 > . 450 SMR 05 > 05
650 VIGOR FX 99>02 o M0 TC 03> 03
510 SMR 05 > 05
510 TC 02 > 04
HRD 510 TE511 05> 05
50 GS ENDURO 00 > . 510 TER 04>
570 NOX 01>03
HUSABERG 570 R 01>
400 FC 99> . 570 SMR 01>04
400 FE 99> e 570 SMRR 04> 04
400 FS SUPERMOTARD 01> e 570 TC 02 >04
450 FC 03> 09 . 570 TE 01>04
450 FC (CROSS) 05 > 09 e 610 LT 00>
450 FE (ENDURO) 05 > 09 o 610 SM 98 >99
450 FEE 04 > 09 e 610 SM 05> 09
450 FSC SUPERMOTARD 03> 09 o 610 SMS 00 > 04
450 FSE SUPERMOTARD 03 > 09 o 610 SMS 06> 09
450 FX 03> 09 . 610 TC 96 > 97
470 FC 01> 02 . 610 TC 98 > 98
470 FX 01>02 . 610 TC 99 > 00
550 FC 01> 08 . 610 TE 96 > 97
550 FC (CROSS) 05 > 08 o 610 TE 98 > 98
550 FE (ENDURO) 05> 08 e 610 TE 99> 00
550 FEE 04 > 08 . 610 TEE 98 > 04
600 FC 99 > . 610 TE E DUAL PURPOSE 06 >
600 FE 99> . 610 TEELT 99> 99
650 FE (ENDURO) 05 > 08 o 610 TEELT 00>
650 FSC SUPERMOTARD 01> 08 o 630 SMR 04 >
650 FSE SUPERMOTARD 01> 08 o 630 SMS 10 >
650 FX 01> 08 o 630 TE 10>
650 TR STRADA 13> 14
HUSQVARNA 650 TRTERRA 13> 14
690 VITPILEN 701 18>
bl 95>98 * 701 ENDURO 17>
125861 ekl * 701 SUPERMOTO 15>
JEg (t; pE=04 * 900 NUDA 12> 14
125 SM 9%8>99 900 NUDAABS 12> 14
2o ol * 900 NUDAR 12> 14
125 SMS4T 11>13 .
125 SMS 00 > 01 .
125 SMS 5>13 + HYOSUNG
125 WR 95 > 97 . 450 RXSM 08 >
125 WR 98 > 02 .
125 WR 03 > 04 e INDIAN
125 WRE 94> 05 * 1000 SCOUT SIXTY 17>
125 WRE 06>13 ® 1200 SCOUT 17>18
250 CR 95> 98 * 1200 SCOUT 17>
250 CR 99> 04 .
250 TC 02 > 03 .
250 TE 03>13 g KRAMIT
250 WR 95597 o 290 GS e
250 WR 98>00 o 290 MX 7>
250 WR 01> . 250 SM 97 >
350 TE o . 250 SMR 00>
360 WR 95 > 98 .
360 WR 98 > « KTM
400 SMR 02> e 125 DUKE 11> 14
400 TE 01> e 125 EGS 94> 98
401 SVARTPILEN 17 > e 125 EGS 99 >
401 VITPILEN 17> e 125 EXC 94 > 97
410 TE 95> 98 e 125 EXC 98 > 98



S o) 3% 3% ) 3% (&)

125 EXC 99 > 00 e 450 EXC 03 > 03 e 690 SMCR 14>
125 EXC 01> 03 o 450 MXC 03> e 690 SUPERMOTO 07 >
125 EXE 00 > 01 e 450 RALLY 11> e 790 DUKE 18>
125 LC2 96 > 98 o 450 SX 03> 03 e 950 DUKE 03>
125 RC 14> e 520 EXC 01>02 e 950 RALLYE 02>
125 STING 99 > e 520 MXC 01> 02 e 990 SUPER DUKE 05 >
125 SUPERMOTO 00 > 01 e 520 SX 00 > 00 e 990 SUPERDUKER 07 >
125 SX 94> 97 e 520 SX 01>02 .
125 SX 98 > 98 e 525 EXC 03 > 03 *  MAICO
125 SX 99 > 00 e 525 MXC 03 > * 220 CROSS S
125 X 01> 03 e 525 SX 03 > 03 * 20 ENDURO 99 >
125 SXS 01> 02 e 540 SXC 99 > * =00 CROSS 95>
200 DUKE 12> 14 e 540 SXS 01> 02 * =00 ENDURD 99
200 EGS 98 > 98 e 550 MXC 9 > *  £00 SUPERMOTARD o
200 EGS 99 > e 620 ADVENTURE 97 > .
200 EXC 98 > 98 e 620 DUKEAT 94> 97 .
200 EXC 99 > 00 e 620 EGS 94 > 97 . ROYAL ENFIELD
200 EXC 01> 03 e 620 EXC 94 > e 535 CONTINENTAL GT 14>
200 MXC 98 > 00 e 620 LC4 98 > 99 .
200 MXC 01>03 e 620 LCARALLY DAKAR 97 > e SWM
200 RC 14 > . 620 SC 01> . 600 SUPERDUAL 15 >
250 EGS 94 > 98 . 620 SUPERMOTO 01> . 600 SUPERDUAL GT PACK 18>
250 EGS 99 > . 620 SX 94 > 98 . 600 SUPERDUALT 18 >
250 EXC 94 > 98 . 620 SX 99 > o 600 SUPERDUAL X 18 >
250 EXC 99 > 00 e 620 SXC 97 > .
250 EXC 01> 03 e 625 SC 02> *  sYm
250 EXC RACING 03 > 04 e 625 SMC 05 > .
250 GS 94> e e 625 SUPERMOTO 02 > o L bl o>
250 MXC 0>00 s 625 SXC 03> o 400 MAXSYM >
250 MXC 01> . ADVENTURE
250 SX 94> 98 o 50 paveuerseomon 7 * M
250 SX 99> 00 U 640 DUKE 98 > . 80 CROSS 96 >
250 SX 01>02 . 640 DUKE Il 99 > 04 . 125 125 96 > 00
250 SXS 01 > . 640 DUKE Il 05> 07 . 125 CROSS 91 >
300 EGS 94 > 98 e 640 LC4 98 > 04 e 250 E 95 > 00
300 EGS 99 > o 640 LC4 05> 06 . 250 E 4-STROKE 00 >
300 EXC 94 > 98 . 640 LC4 ADVENTURE 98 > 02 . 300 300 98 > 00
300 EXC 99> 00 . 640 LC4 ADVENTURE 03> 04 . 320 320 96 >
300 EXC 01>03 . 640 LC4 ADVENTURE 05> 06 . 400 4T 00> 00
300 MXC 97 > 98 e 640 LC4ENDURO 03> 05 e 530 SVMMBLACKDREAM 04>
300 MXC 99 > 00 * 640 LC4ENDURO 06 > .
300 MXC 01>03 ® 640 LC4RALLY DAKAR 97 > e  TRIUMPH
300 SX 94 > 05 L 640 LC4 SUPERMOTO 00 > 02 . 660 STREET TRIPLE S 17 >
350 EXC 94 > ® 640 LC4 SUPERMOTO 03 > 04 * 675 DAYTONAR 13> 16
360 EGS 9%>97 * 640 LCASUPERMOTO ~ 05>06 ¢  g75 DAYTONARTRPLE 13> 16
5D 20 %>97 e 660 LCARALLY 9>02 ¢ g75 DAYTONATRIPLE 13>
360 MXC 7> * 660 LCARALLY DAKAR 97> * 675 STREETTRPLERX  15>16
il %>97 e ., RALYEFACTORY . =, 765 STREETTRIPLER 17>
380 EGS 98 > . REPLICA 765 STREETTRIPLERLOW 17 >18
380 EXC 98> 02 ® 660 SMFACTORY 02> * 765 STREETTRIPLERS 17>
380 MXC 98 > ® 660 SMFACTORYREPLICA 03> e 765 STREETTRIPLES 17>
380 SX 98> 02 * 660 SMC 03> 03 .
S AT %>  *  VERTEMATI

> ®* 660 SMS 07 > .
400 DUKE 94> 95 * 690 DUKE 08> 11 . 500 CROSS 02>
400 EGS 94> 97 ° 690 DUKE 15> . 501 ENDURO 02 >
400 EXC 94> 96 © 690 DUKEABS 122 . 501 SUPERMOTARD 02 >
400 EXC 00 > 02 ® 690 DUKER 10> 11 .
400 LC4 98 > 01 . 690 DUKER 14> « VICTORY
400 MXC 02 > . 690 ENDURO R 14 > . 1200 OCTANE 17 >
400 SUPERMOTO 01> ® 690 LC4690 ENDURO 08 > .
400 SX 98> 02 ® 690 LC4690ENDURO R 09> °* VOR
400 SXC 97 > ® 690 SM PRESTIGE 07 > * 400 CROSS 005 01

440 SX 9> ® 690 SMC 08 > .
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400 EN 02 > ] YAMAHA 28 ZFFX 15> [
400 MX 02 > . 125 WRR XY 09> . 57 ZFFX 14> 14 .
400 SM 02 > . 125 YBR 06>07 o 57 ZFFX 15>15 .
450 EN 02 > . 600 TT 600 97> . 8.5 ZFDS 14>14 .
450 MX 02 > . 600 TT600R 97> . 85 ZFS 14>14 .
450 SM 02 > . 660 MT 03 06> 15 . 9.4 ZFDS 15> o
500 CROSS 495 99 > . 660 XTR 04>13 . 94 ZFS 15> .
500 ENDURO 492 99 > . 660 XT X 04> . 11.4 ZFDS 14> 14 o
500 SUPERMOTARD (492) 00 > 01 . 660 XTZ TENERE' ABS 1> . 114 ZFS 14>14 .
530 EN 02 > . 660 XTZ TENERE' 08> 13 . 11.4 ZFSR 14> 14 .
530 MX 02 > . 12.5 ZFDS 15> .
530 SM 02 > . 12.5 ZFS 15> o
ZERO 12.5 ZFSR 15> .
2.8 ZFFX 14> 14 .

183@



COMPOUNDS

FAMILY |COMPOUND*
RC

RACING

ROAD

OFF-ROAD

SCOOTER

GENUINE

*

DESCRIPTION “ APPLICATION | PERFORMANCE | CONTROL  DURABILITY

Carbon .
Ceramic Racing Front 0000 0000 0000
SC Sintered Racing Road Front 0000 000 000
SA Sintered Road Front 0000 000 0000
LA Sintered Road Front 0000 000 00000
SP Sintered Road Rear 000 000 0000
cc R Road Front/Rear oo YYY Y eo0
Ceramic
. Racing Off Road/
SX Sintered Super Motard Front/Rear 0000 0o 0000
SD Sintered Off Road Front/Rear 000 000 0000
T garbo.” Off Road/Road | Front/Rear o0 (YY) (YY)
eramic
XS Sintered Scooter Front/Rear 0000 000 0000
cc CEnea Scooter Front/Rear o0 YY) eo0
Ceramic
- . Road/Off Road/ . OE .
50/99 Sintered Scooter Front/Rear OE Supplier Supplier OE Supplier
- Carbon Road/Off Road/ . OE .
10/49 Ceramic Scooter Front/Rear OE Supplier Supplier OE Supplier

Eventual ABE number is indicated on pad rear

** ABE number not available for racing compound

***Higher number = better performance

O



Racing - RC

Racing - SC Off Road - SD Road -LA

Road - SA Off Road - TT Genuine - Carbon Ceramic

Road - Carbon Ceramic Off Road - SX Genuine - Sinter

Road - SP Scooter - XS Scooter - Carbon Ceramic

),



RACING
COMPOUND

©)-

RC-SC

Queste pastiglie sono state studiate per
garantire ai loro utilizzatori prestazioni
eccezionali. Le principali caratteristiche di
questo tipo di materiali sono I'elevato
attrito e la costanza di rendimento
soprattutto con temperature del disco
elevate. Tali caratteristiche garantiscono
una frenata eccellente e uniforme per
I'intera durata della competizione,
rendendo meno probabile il manifestarsi
dell’effetto fading. Per tale motivo
I’efficienza alle basse temperature assume
un’importanza inferiore.

e RC: mescola solo uso pista. Vera
pastiglia racing indicata per qualsiasi tipo
di competizione su pista. Eccellente
coefficiente d’attrito a caldo e soprattutto
eccezionale stabilita alle alte temperature
in grado di mantenere la frenata costante
dal primo all’ultimo giro.

e SC: mescola sinterizzata per uso pista/
strada, con elevato coefficiente d’attrito a
caldo. Materiale molto stabile in tutte le
condizioni d’utilizzo. Il suo buon
coefficiente d’attrito a freddo rende
possibile I'utilizzo stradale di questo
materiale.

RC -SC

Ces plaquettes Racing Brembo sont
réalisées dans des matériaux de friction
qui se caractérisent principalement
par un coefficient de friction élevé et
une constance des performances,
notamment a des températures élevées.
Ces caractéristiques assurent un freinage
excellent et constant pendant toute la
durée de la course et évite I'effet de
‘fading’.

¢ RC : Racing Carbon plaquettes piste
uniguement. Véritables plaquettes racing,
elle sont réservées a un usage sur piste.

RC-SC

These pads have been designed to
guarantee their users exceptional
performance. Materials of this type are
notable mainly for their high friction
coefficient and constant efficiency,
especially when exposed to high disc
temperatures. These characteristics
guarantee an excellent and uniform braking
action for the full duration of the race, with
less likelihood that fading will occur. Pads
of this type provide scant efficiency at
lower temperature — a factor of limited
importance in racing situations.

¢ RC: track-only compound. This is true
racing pad, suitable for any kind of
competition on the racetrack. With an
excellent friction coefficient and — more
especially — exceptional stability at high
temperatures, the compound gives constant
braking lap after lap, from grid to flag.

e SC: sintered compound for track/road
use, with high friction coefficient when
hot. This is a material that stays very
stable in all running conditions, and
having a good friction coefficient when
cold, the material is also compatible with
road use.

Excellent coefficient de friction a chaud et
surtout une stabilité exceptionnelle aux
hautes températures, ces plaquettes
garantissent un freinage constant du
début a la fin de la compétition.

SC : plaquettes sinters pour une
utilisation piste/route, elles offrent un
excellent coefficient de frottement a
chaud. La matiére utilisée pour réaliser
ces plaquettes est trés stable en toutes
conditions d’utilisation. Son bon
coefficient de friction a froid rend
possible son utilisation route.



Racing - SC

RC-SC

Diese Brembo Bremsbelage
wurden entwickelt, um Piloten auBerordentlich hohe
Bremsleistungen zu bieten. Die Hauptvorziige dieser Mischung
sind der hohe Reibwert und die Bremsstabilitét vor allem
bei heiBen Bremsscheiben. Diese Eigenschaften gewahrleisten
eine exzellente und gleichméBig hohe Bremsleistung ohne
Auftreten des Fadingeffekts. Gegenliber dieser Anforderung
tritt die Bedeutung der Bremswirkung bei niedrigen
Temperaturen in den Hintergrund.

¢ RC: mischung ausschlieBlich fiir den Racingeinsatz. Reiner
Racingbelag, ideal fir alle Arten von Motorradrennen. Exzellenter
Reibwert bei warmgebremsten Bremsscheiben und vor allem
hervorragende Bremsstabilitédt bei hohen Betriebstemperaturen
garantieren konstante Bremsleistungen tber die gesamte
Renndistanz.

e SC: sintermischung fur Racing/Road-Einsatz, mit hohem Reibwert
bei hohen Betriebstemperaturen. Material mit hoher
Bremsstabilitdt unter allen Einsatzbedingungen. Dank gutem
Kaltreibwert auch fiir den StraBeneinsatz geeignet.

Racing - RC

RACING @ RC - SC

09 RC ® Estas pagtillas han s.ido estudiadgs para garantizar
compounﬂ a sus usuarios prestaciones excepcionales. Las
08 — caracteristicas principales de este tipo de material son
" su elevado rozamiento y su rendimiento constante, sobre
~ ™ todo cuando el disco alcanza elevadas temperaturas. Estas
SC (@) caracteristicas garantizan una frenada excelente y uniforme
compound _

durante toda la competicién, reduciendo el riesgo de fading. Por
ello, la eficiencia a baja temperatura es menos importante.

e RC: compuesto para pista. Es una auténtica pastilla racing
adecuada para todo tipo de competiciones en pista. Excelente
coeficiente de friccién en caliente y sobre todo excepcional
estabilidad a altas temperaturas, lo que permite mantener una
frenada constante desde la primera hasta la Gltima vuelta.

.
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02 e SC: compuesto Sinterizado para uso en pista y carretera, con

o elevado coeficiente de friccion en caliente. Material muy estable

’ en cualquier condicién de uso. Su buen coeficiente de friccion en
0 frio permite utilizar este material también en carretera.

100°C.  200°C. 300°C. 400°C. 500°C.

©



ROAD
COMPOUND

SA - LA - Carbon-Ceramico - SP

Sono caratterizzate da un elevato
coefficiente d’attrito costante in tutte le
condizioni d’utilizzo, quindi sia a freddo
che a caldo unitamente ad un’usura
contenuta che garantisce durata e
percorrenza kilometrica adeguata.

e SA: mescola sinterizzata per applicazione
anteriore, caratterizzata da una
buonissima efficienza in tutte le
condizioni d’utilizzo. Ottima alternativa
alle pastiglie originali.
LA: mescola sinterizzata per applicazione
anteriore, caratterizzata da buonissima
efficienza in tutte le condizioni d’utilizzo
combinata a eccezionale durata.
Carbon-Ceramico: & I'evoluzione della
mescola organica, con I'impiego di
maggior quantita di carbonio. Elevata
percorrenza Kilometrica, buone
prestazioni sia a caldo che a freddo, su
asciutto e bagnato.
e SP: mescola sinterizzata per applicazione
posteriore, stabile in tutte le condizioni
d’utilizzo.

SA - LA -Carbon-Ceramic Organic —SP

Ces matériaux se caractérisent par un
coefficient de friction élevé et constant, en
toutes conditions d’utilisation, aussi bien a
froid qu’a des températures élevées, et par
une usure modérée qui garantit une bonne
longévité, notamment en termes de
distances parcourues.

Road - SA

Road - Carbon Ceramico

SA - LA - Carbon-Ceramic - SP

These are characterized by a high friction
coefficient that stays constant whatever the
operating conditions — in heat and cold
alike — as well as resisting wear, for
superior durability and better mileage.

e SA: a sintered compound intended for
front brakes, typified by particularly good
efficiency under all operating conditions.
An ideal alternative to OE pads.

LA: sintered compound intended
specifically for front brakes, particularly
good in performance under all operating
conditions together with exceptional
durability.

Carbon-Ceramic: the evolution of the
organic compound, featuring a higher
carbon content. Increased mileage and
good performance in all conditions: heat
and cold, wet and dry.

SP: a sintered compound intended for
rear brakes, stable in all operating
conditions

SA : matériel SINTER AVANT pour
plaquettes de frein avant; ces plaquettes
sont caractérisées par une efficacité en
toutes conditions d’utilisation. Excellente
alternative aux plaquettes d’origine.

LA : matériel SINTER AVANT spécifique
pour plaquettes de frein avant; ces
plaquettes sont caractérisées par une
efficacité en toutes conditions d’utilisation
et un exceptionelle longévité.
Carbon-Ceramic Organic : I'évolution
de la plaquette organique; ces plaquettes
sont réalisées avec une plus grande
quantité de carbone. Ce matériel se
caractérise par longévité, polyvalence
(terrain sec ou mouillé) et bonnes
performances a froid comme a chaud.

e SP : matériel SINTER ARRIERE pour
plaquettes de frein arriére, stable en
toutes conditions d’utilisation.



SA - LA - Carbon-Keramik - SP

Mischungen, die einen konstant hohen Reibwert
unter allen Einsatzbedingungen, also sowohl bei niedrigen
wie hohen Betriebstemperaturen, zusammen mit geringem
VerschleiB3, langer Lebensdauer und angemessener
Kilometerleistung aufweisen.

e SA: sintermischung fir die Vorderradbremse, zeichnet sich durch
hervorragende Effizienz unter allen Einsatzbedingungen aus.
Optimale Alternative zu den Original-Bremsbel&gen.

e LA: sintermischung fiir die Vorderradbremse, zeichnet sich
durch hervorragende Effizienz unter allen Einsatzbedingungen
aus, mit auBergewdhnliche Kilometerleistung.

e Carbon-Keramik: evolution der organischen Mischung mit
héherem Carbonanteil. Hohe Kilometerleistung, gute
Bremsleistungen bei hohen und niedrigen
Betriebstemperaturen, auf trockener und auf nasser StraB3e.

e SP: sintermischung fir die Hinterradbremse, konstante
Bremsleistung unter allen Einsatzbedingungen.

ROAD

09

LA ) SA - LA - Carbon-ceramico — SP
08 compound} . o o
’ " Se caracterizan por su elevado coeficiente de friccion constante
ff,\mpou,% ! en cualquier condicion de utilizacion, es decir, en frio o caliente,
) TR — junto con un desgaste reducido que garantiza duracion y
o s O kilometrajes adecuados.
‘© compound -
E E;‘ | """'T e SA: compuesto sinterizado para aplicaciones delanteras,
<,':> J//—’ caracterizado por su excelente eficiencia en cualquier condicion
2 ng Our;_ de utilizacién. Optima alternativa a las pastillas originales.
;.% ? e LA: compuesto sinterizado para aplicaciones delanteras,

caracterizado por su excelente eficiencia en cualquier condicién

de utilizacién conjuntamente a un kilometraje excepcional.

02 e Carbon-Ceramic: la evolucion del compuesto organico con una
mayor cantidad de carbono. Elevado kilometraje y buenas
prestaciones en frio o en caliente, en seco o mojado.

e SP: para aplicaciones traseras, estable en cualquier condicion de

0 utilizacion.

100°C.  200°C. 300°C. 400°C. 500°C.







SX-SD-TT

Diese Materialien wurden
entwickelt, um maximale Effizienz bei wechselnden
Einsatzbedingungen im Gelande zu garantieren, also bei
niedrigen wie bei hohen Betriebstemperaturen sowie unter
besonderen Einsatzbedingungen (Wasser, Sand, Schlamm),
wenn haufig mit kalten Bremsscheiben gebremst wird. Daher
muss das Material gegentiber duBeren Einfliissen besonders
resistent sein.

e SX: sinter Off-Road und Supermotard. Sehr aggressiver und
temperaturresistenter Belag, empfohlen fiir Motocross und
Supermotard. Bietet konstant hohe Bremsleistungen.

e SD: sinter Off-Road. Gute Bremswirkung und Stabilitat unter allen
Einsatzbedingungen. Hohe Verschleifestigkeit auch bei Einsatz
im Schlamm. Weniger aggressiv als SX, daher besser dosierbar.

o TT: TT-Carbon-Keramik mit Metallanteilen, auch ftir den Off-

Road-Einsatz geeignet: Material mit
hervorragenden Dosiereigenschaften,
gleichermaBen fir Trocken- und

Nasseinsatz konzipiert.

Besonders effizient in

Situationen mit schlechter

Bodenhaftung, wo es auf

eine gute Dosierbarkeit

ankommt.

Off Road - TT

I\




SCOOTER
COMPOUND

XS - Carbon Ceramico XS - Carbon Ceramic
Garantiscono lunghe percorrenze e These pads guarantee high mileage and
stabilita d’uso in tutte le condizioni stability of use in all riding conditions.
d’utilizzo. Sono studiate specificatamente Designed especially for scooters, the

per questa tipologia di veicoli, 'uso in citta compound is formulated for street use, and

e la frenata tipica, diversa da quella di una gives a braking action different to that of a

moto. motorcycle.

e XS: mescola sinterizzata, specifica per e XS: sintered compound, intended
applicazioni scooter, sia anteriore che specifically for scooter brakes, both front
posteriore. E’ un materiale estremamente and rear. An extremely stable material,
stabile, garantisce costanza di prestazioni this compound guarantees steady
in tutte le situazioni di guida. E il materiale performance in all riding situations. Ideal
ideale per i maxi scooter di ultima for maxi scooters of the latest generation.
generazione. e Carbon Ceramic: an organic brake pad

e Carbon Ceramico: ottimo rapporto for scooters, offering an optimum quality/

qualita/prezzo per questa price ratio. This is a component
mescola organica Scooter. characterized by durability and optimum
Elevata durata e behaviour under all conditions.
comportamento

¢




XS - Carbon-Keramic

Gewabhrleisten hohe Kilometerleistungen
und Bremsstabilitat unter allen
Einsatzbedingungen. Sie wurde speziell fur
diesen Fahrzeugtyp, seine Verwendung (in
der Stadt) und typischen Bremsmandver
entwickelt, die sich von denen von
Motorradern unterscheiden.

e XS: intermischung, spezifisch fur Scooter,
an Vorder- und Hinterradbremse
einsetzbar. Dieses Material ist duBerst
stabil und bietet konstante
Bremsleistungen in allen Fahrsituationen.
Es ist das ideale Material fUr die
Maxiscooter der jliingsten Generation.

e Carbon-Keramik: diese organische
Mischung fur Scooter weist ein optimales
Preis-/Leistungsverhaltnis auf. Lange
Lebensdauer und optimales Verhalten
unter allen Einsatzbedingungen zeichnen
diesen Bremsbelag aus.

Scooter - XS
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XS - Carbon-ceramico

Garantizan elevados kilometrajes y estabilidad en

Scooter - Carbon Ceramico



GENUINE
COMPOUND

E il ricambio originale per le pinze Ce sont les piéces de rechange
Brembo. Acquistando queste pastiglie d’origine pour les étriers Brembo. En
avrete esattamente lo stesso materiale achetant ces plaquettes, vous vous
scelto dal costruttore della moto e procurerez donc exactement le méme
sviluppato per la specifica applicazione, matériau choisi par le constructeur de la
secondo i piu severi criteri. Possono essere moto et développé pour I'utilisation
in materiale sinterizzato oppure Carbon spécifique, selon les critéres les plus
Ceramico. séveres. Elles peuvent étre réalisées en

matériel de friction sintérisé ou en matériel
Organic Carbon-Ceramic.

The original replacement part for
Brembo calipers. Selecting these pads,
you buy exactly the same OE material as

used by the motorcycle manufacturer and
developed for the particular application,
according to the most stringent criteria.
Pads can be of sintered or Carbon Ceramic
material.




Originalbelag fir Brembo Bremsséttel.
Das Material dieses Bremsbelags




